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Ccunagck Ha NUCHMO npemcrasurens Hapamns or 13 anmpena I984 rona,
bacnpocTpaHeHHOe B ROKYMEHTe S/16479, HUMeN UeCTh 38fBUTH CHENyOEee:

1. B csoem nuceMe mpencrasuTend Hapauns BHOBL NNTAETCA BBECTH BCeX
B 3adnyxmeHue, RNA TOTO UTOOH OTBAEYL BHAMAHWME OT 3NOmEeAHKil, KOTOpHEe
Mspaunr COBEDEMA X NPOROJAXAET COBEPEATL NPOTHB APA&GCKOro Hapoma,
XeDTBH MIPAMABCKO# OKKynauum M KonoHMaanum Bceli Teppuropmu IllanecTHrM
# I'ONaHCKMX BNCOT, - OKKynauumm, koropas B 1982 romy Gmna pacnpocrpa-
HeHa H& WXHYD 4acTh 6parckoro JlupaHna.

2. [Iucpmo UHapauns ceEuneTenbCTByeT O IAyGoKof HeHamucTy k Opranmsa-
uun O0venuHeHHux Haumit, Pu3sanHON TeM, UTO arpeccHupHMe HENM K IKCNEH-
CHOHMCTCKAA MOAMTHUKA HMapauns aGCOMNTHO HECOBMECTHMH ¢ YcTasoum Opra-
HU3aumy, nockonsky Opranuaanus O0nrenunenHux Hauui#t um ee pasnuunue op-
TaHH HACTOATEABHO MPH3NBANT K NONHOMY BMBORY HM3pamabCKUX BOMCK co
BCeX OKKYNMMPOBABHHMX APalCKMX 3eMenh M BOCCTAHOBJICHMD NOPYTrRHHMX M3-
PauyeM npaB Hapona [lanecTHHN, B NepBy® Ovepens €ro nNpasa Ha& CEMOON-
PeneneHue M ero HeOTHEMNAEMOroO MpaBa Ha BO3BPAMEHME B CBOM IOM&.

5. Bumeyka3aHHOe NHUCHMO M NPYrHe nNuchbMa Hapawns nmpecnexyor Te xe
LeJiK, YTO ¥ arPeCcCHBHKE 3afBJleHHMA U NONO3IPHTENbHHE BOEHHME MAHEEBDH

¥ NepenBHXeHNs T CO CTOPOHM Mapauis, Ha KOTOPHE GJNArOCKJIOHHO B3MPALT
CoenuHennue HTaTH AMepDMKH; BCe 3TO CBHNETENRCTBYET O HAMEDEHMAX .
Hbganna COBEPHNTL HOBHE &KTH arpeccum nporae Cupuiicxolt Apadckold Pec-
nyGIuKY .

4. CornacHO COOOMEHMAM, NOCTYNAKEMM C OKKYNMPOBAHHWX &PaCCKMX Tep-
PHTODPHi, M3PpaMNbCKNE OKKyNauMOHHWE BASCTH M CHOHMCTCKHME IOCeNeHnNM
KOODAMHMPYKWT CBOM RelcTBHS C UeNLO COBEPDHEHMA MHOTOUMCHEHHMX Teppo-~
PHCTHYECKNX BKTOB NMPOTHB 8PAGCKOro Hapona. H& OCHOBAHMM 3TOTrO H
3HaR 00 MCTODHH CHOHHCTCKOTO TEDPODH3M&, MM MOXEM CHeNSTh BHBOXR

* TlepeM3fi8d NO TEeXHMUECKAM NDUUMHEM.
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O TOM, UTO MMEET MecTO pacnpenejieHue ponef, COrNacHO KOTODOMY M3~
PaMALCKAM 8PMHR 3AHMMOBETAA TOCYAADCTBEHHHM TEDDODWM3MOM,. 8 YaCTHHM
TEPPOPH3MOM NDOTHB ApACCKMX IPAXNAH 3AHMMANTCA CHMOHMCTCKME Noce-
neHus. [eny Bcex 3aTux nelficTeuil 3aKNNUAETCH B BHNOJHEHKM TNaBHON
3anay¥ CHOHMCTOB: BHCENEHHMH C 8PAGCKHX 3€MeNh KOPDEeHHOTO HAaCeeHHS
¥ 38CesIeHMM MX NPUOHBAOEMMYE NOCEeNeHIaMH.

5. HcTopHEA MMUPOBOrO CHOHM3MA M €rO TEPPHUTODHMANBHOIO OCPA30BAHMA,
Hspauns, NOXa3upaeT, UTO TEPPOPU3IM HABAAETCA ONOPOH CHOHMCTCKON
MREeONIOTUM, NMOCPEeXCTBOM KOTOpPOro Mapaunw ymanockr 3axsaTuTs [lanecTu-
Hy ¥ Opyrue apacCKue 3eMnM. B CPA3X C 3THEM MM XOTEJNH OH OTMETHTEH,
YTO CHOHMCTCKRiYli rocynapcrseHHM#t TeppopuaM M3pauns COBEpPHEHHO HMUYEM
He OT/AMYaeTCH# OT NOMMTUKM TEPPOPHU3MAa, NMPOBORMMOY PexXUMOM anapTem-
na NPOTHB MWINMHMOHOB afpuxanuer B Oxno#t Adpmxe m Hamuounm (cum. npu-
noxenue VI), PEBHO KaK MO cBOelf CYTM M Xa8paxTepy OH COBEDHNEHHO HM-
yeM He OTAMuAaeTcA OT TeppopM3Ma HauuCTOB, KOTOpMe 3anunu  Espony
KPOBbLO M NPUHECHAU €e HaponaM CMepTh M pa3pymeHHA.

- 6. CeromHfi PyKOBORHTenm MHapaumna, K&K M €ro PyKOBORKTENAM B NPOWJIOM,
NyGAKYHO 3AABAANT O cBoel npomno#k ¥ HuHemHedk nNommepxKe TeppopuaMa
K B CBOMX NHEBHMKEX ¥ MeMyapax NHTAWTCA NepemerolATh: RPYr APYra B
BOCXBaJNIeHNM CBOMX MNpecTymnaeuuit nmporus apadCckoro Hapoma - npecrynie-
Huit, XOTOPDME COrAACHO HODM&M MEeXXYHapOIHOr'O Mpapa ABJAAKTCH BOEHHH-
MH NPEeCcTYNACHUAMN K NPECTYNIEHUAMHM NPOTHUB uYeNOBEYecTBa M 38 KOTODME
Hapaunr ¥ BMHOBHHE B 3THX NNDECTYNNEHHMAX NXNA HECYT MEXTYHApOTHY®
OTBETCTBEHHOCTHh., [UIA TOTrO UYTOGH HANOMHHMTH MCTODHMY TeppopMama M3-
pauns, noTpeGyeTcA NepeBePHYTHh MHOTOTOMHME TPYAM; 3nech xe Oynmer.
NOCTATOYHO YKa3aTh B NPUAOXEHMAX K HacToAmNEMy NUChMYy HA HEKOTODHEe
NpEeCTyNHHE BKTH, CHCTEMATHYECKH COBEpmaeMHe CHOHUCTCKMME CaHnamx®x
HapamneM panyu NOCTHXEHHE Lejel KOMOHUIALUMM OKKYNMMDOBBHHHX NaJeCTUH~
CKMX M apalCcKux 3eMenb. CaMuMy INOBEHMUMH K3 3TUX NPECTYNHHX AKTOB
6unu Maccosue y6miicrea B [Jelip-ficune, Ku6mm n Kafp-Kacume, a no-
CNeXHUMM MO BPEeMEHHE COBEPHEeHMA, HO He MO MacmradaMm, ABAANTCA MAC-
coBue yOuiicrsa B Cabpe m llarune, nonHasm OTBETCTBEHHOCTH 38 KOTODME
nexuT Ha Mapamne ¥ B OCOGEHHOCTHM Ha YejlOBEeKe, KOTODPH# nnarupomssn
nxX, - ONBEEeM H3PAMALCKOM MHHKCTDe OCOpoHM Ilapoxe. - '

HecmoTpsa Ha BCe 3TO, €CTh AKIA, KOTODMNE yTBEePXRawT, YTO M3pa-
 MABCKOE CHORMCTCKOE Ofpa3oBanue ABARETCHA NPUNEDOM DACIPOCTDAHEHHA
NpeMMymecTE aMepHUKaHCKO# Remoxparmu Ha Bnuxiem -BocToxe. Henmapro

MH HaONOmAaNK, KaKk NBa KaHAMOATa H8 NOCT npe3uneHra COenMHEHHHX
liraToB cocTA3anNCh B MOANEPXKe BCEMM MMEORHMUCH CPeRCTBAMU 3TOH
GesyMHOl u 3anaTHaHHON KPOBLW "HeMOKpaTuUu", IAA TOTO WTOGH OHA MOr-
N8 M BHNpPEeRh NPOBOAMTL HANPAaBIEHHYKX NPOTUB Hamell apafckon POLMHH
'MONUTUKY TeppopmaMma, yOUACTB M um3rHanmsa. OHM IDaxe IOXOHAT MO ‘
Hapymeunﬂ INPDUHIKIIOB MEeXAYHapOIOHOr'O NpaBa, IPH3HBaAA K IIepeBOny
noconsctTB u3 Tensv-ABuBa B Mepycanum.
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HakoHen, cofepXaHue BHEEYKa3aHHOTO NuUchbMa npeacTasutens. lspau-
A cllenyeT OLIEHUBATh B CBeTe BHCKAa3HBaHUWi uenopexka, yousiero llocpern-
Huka Opranusayuu OOvelduHeHHmNx Hauuit B [MlanecTuHe rpada Tynbke bep-
Hagotrra (cm. mpwiokenue III). [Mamup, numep Gaunum "lirepu", B ‘
HacTosmee BpeMsa BO3TNaBnAwmMuUil npasurenscTeo M3pauns, ckasaia, uToO
Wspauny "... He 3axBaTHBal 3eMIM IAKOHHHX BiafleNiblieB; HANPOTUB,
OH OCBOGOAMNI VWX OT CTpPaH, KOTOpHE MX 3axBatunu B I948 roxy".
HJanee on npomonxun: "Mi He aHHEKCHMPOBAaJI¥ ¥ He aHHEKCHUDYEeM UX, OHHU
ABAAKNTCA 4YacTok lI3paunsa, a TeppuUTOpHUI0, KOTOpas yYXe ABIIETCH YaCThi
‘Bamey cCTpaHH ,aHHEKCUPOBAaTh HeNb3A",

Ilpomy pacnpOCTPaHUTE 3TO NUCHMO M NPWIOKEHUS K HEMy B Kaue-
cTBe opuuuanbHOTO HOKYMeHTa CoBeTa BeaonacHocTu. [lpumuTte, cap,
3aBepeHNA B MOEM BeChbMa BHCOKOM k Bam yBaxeHuu.

Ina-Annax 3Jb~-PATTAI
Nlocon
[locToAHHNY HOpellc TaBUTEND

© NPUIOXEeHU

[ooe



5/16520
Russian
Page 4

TIonnUHHNA TeKcT HA apadCKOM A3HKe

ITPVIOXEHUSA
IEPEUYEHb HEKOTOPHX TEPPOPUCTUYECKUX AKTOB CUOHUCTOB
C MOMEHTA CO3OAHNS M3PAWIBCKOI'O CHOHUCTCKOI'O OEPA3OBAHIA
[I0 HACTOAIEE BPENA

IlpunoxexHue 1

Huxe cnenyeT IepedyeHb HEKOTOPHX Haubojiee KPYMNHHX akToOB, COBEp-
meHHHX GaHpoif UIJI MpoTMB MaJeCTUHCKUX apaGoB, B3ATHX B OCHOBHOM W3
KHUT¥, HaNWCAHHOM M3BeCTHHM TeppopucTom Camyanem Kauem, KoToOpHi#
nocne npuxopa B Mapaune K BiaacTu O6noka "JlMkyn", pa6oTan COBETHUKOM
no uxuPopManuum y CBOEro 3HAMEHUTOTO KOJJIETM-TEpPPOPHUCTA U DPYKOBOOMU -
Tena MeHaxema BeruHa, a 3aTeM BHmEN B OTCTaBKy CO CBOETO NOCTa M
BCTYNwi B pANN QamucTCKOTO NPABOTO peuxeHusa "Texua" (HaszBaHue ero
KHUTH Ha fA3HKe uBpUT 3ByuuT "Fom xa-Omw" (umnm "Ieunp BuTeH), U3 Opy-
rof KHuUTU, HANMUCAHHOM CHOHMCTCKUM McTOpUKOoM [aBumom HeBom, oszarnas-
nenHoit "Cpaxenusa HauuoHanbHO# BoeHHO# opraumsaumm", a Taxxe u3 Opy-
I'MX MCTOYHHMKOB, GONbme# YacThiw M3PAUNBCKMX. B OBYX BHMEYKA3aHHHX
KHNTaX TOBODUTCA O geATensHocTu "Upryw lsait Jleymu", unu MU, GaupH,
KOTOpPY®W ¢ KoHUa I943% ropma Bo3rnaenaAn MexaxeMm Bermu. B I940 rony
or MIJI oTkononacey Apyrad TeppopuUcTUUecKas §aHna, W3BeCTHas Nop Ha3-
BaHueMm "Jlexu", unu rpynna "liTepH", ¥ HHHemHWHA npeMpep-MUHUCTD M3~
pauna Muxax Mauup OHI OOHMM M3 ee Ham6onee M3IBEeCTHHX pPYKoBomureneii.

1. Tlepuon nO CO3NAHUA CHMOHUCTCKOro rocynapcTBa (M3paunsa) B OKKyIU-
pOBaHHOU llanecrtuxe

a) HamGonee KpYIHHMU aKTaMyu, COBepmEeHHHMM GaHpoit VIUI mpoTus
NajecCTUHCKUX apaGoB B TeuYeHUE IJITOTO Nepuoma, OHIAKU clenywmue :

11 noaopa 1937 ropma unen MUl 6pocun 6oMmM6y B apalckoe kade B
cany HAddu, B pesynbTare uUero nBa UYeNOBEKa OHIM YO6UTH ¥ OOUH DaHEH.

6 MapTa I938 roma 6una B3OopBaHa GoMGa Ha pHHKe Xaldn m I8 apa-
GOB Gunu yOUTH, a 38 paHeHH.

6 mona I93%8 roga nBe aBTOMAmMHH, B KoTophe WMIII sanoxuna B3PHB-
YaTKy, B30pBanuch Ha pHHKe Xaiifs, ¥ 3TOT B3IPHB NPMBEN K CMEpPTH
21 apaGekoro xuTend U paHeHuw 52. B 3TOT Xe medHs 6oM6a, 3IANOXEH=—
Hasa JMIUI, B3opBanack B cTapoi#f uacTu Mepycanuma, B pe3ynbTaTe 4ero
IBa 4ejlOBeKa OHIM YOUTH ¥ UYETHPEe DPaHEeHH.
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IS5 mona 1938 roma 6oM6a, GpomeHHas uneHosm MIJI, B3opBasnacs
nepen MepycanuMCKO# MeueThlw B TOT MOMEHT, KOTga U3 Hee BHXOIUAU
YUYaCTHUKU GOrOCIYXeHuA: HOEeCATH 4YeJyloBeK OWIO0 YOMTO M TPWAATH paHe-
HO.

26 wpona 1938 ropma mamuHa ¢ B3pHBUaTKO#, 3anoxenHoit MII, B3opBa-
nacs Ha apa6ckom puHKe B Xaiife. XeprBamm mHuuneHTa cranu 35 apaG-
CKuX rpaxnaH u 70 uenoBeK GHIO DAHEHO.

26 mona 1938 ropma uned Gaups MU 6pocun GoM6y Ha pHHOK B Xaiide,
B peaynbTaTte uero 37 apaGoB IOTUONO M TaxKke OHIM DaHeHHe,

- 26 aBrcyTra 1938 ronma MammHa ¢ B3pHBUaTKoit, 3anoxeHnoll Gaunoti
MUl, B3opBanack Ha PHHKe B apaGCcKoM lepycanume, B pesynsTaTre uero
34 yenoBeka GHIO YOUTO M 55 paHEHO.

I3 wosi6ps 1958 ropa npomaomno TpU MHUUAEHTA, B KOTOPHX 6aHpa
MUl y6mna nsitepHx apaGoB U paHUnNa UeTHpeX.

27 dPespans 1939 ronma Gauna MUl Baopmana nBe GoM6H B Xaiide.
B peaynrraTe 27 apalGCKux rpaxmaH GHiio youto u 39 paneHo. B ToT %xe
neHr B Tenb-ABuBe O6HJIO y6UTO Tpoe apaGoB U YeTBEPO paHeHO, a B le-
pPycanume rteppopucToM u3 MUl Tpoe GHNO y6MTO M mecTepo PaHEHO.

29 maa 1939 ropa uneHamu MUl 6unu 6pomeHH GOMGH B KUHOTeaTp
"Pakcu" B Hepycanume,B peaynsrare uero I8 uenoBek GHIIO YOUTO.

26 asrycta 1939 ropa Gaupma MUl BaopBana GoM0y B ﬂ@@e,n peaynb=-
Tare uero norméno 24 apada um GHIO paHeHO 35.

23 MapTa 1944 roma unewn MIUI BaopBanu uYeTHpexXaTaxHHi moum B
fidPe nom Tem MpenNOTOM, UTO OH ABJIANCH LEHTDPOM AaHrN0-apadcKoit
nmonunuu. Ilog TeM Xe MpemnoroM OHM B3opBanu Bropo#k nou B lepycanume
u tperuit - B Xaitde.

22 mons I946 ronma Gaupa Ml B3opBana wxHoe KpHno ortens "llaps
Jasug" B Hepycanume, rpe OHia pacrojioOXeH8 MaHnaTHafd anMUHUCTDAaLNA.
JTo npuMBeno K cumepTu 83 rpaxmaH M 5 IPOXOXUX, BKAWYaA 60NbmOe UUC—
no apaGoB.

B koHUe pmexkadpR 1947 roma unexH MUl 6pocun GoM6y Ha oBomHO#
PHHOK Bo3ne HaGnycckux BopoT B Mepycanume, B peaynbrare Yero norud-
N NEeCATKM apaloB, BKIWYAA MHOTMX XeHmMH U nereil.

31 pnexa6psa 1947 ropma rpynna TeppopPUCTOB, NPUHANJIEXSBHKAX K
6aune MIUI, 6pocuna GouMGy B apalCKoro padouero Bo asope Hedrenepe-
roHHoro 3asoma B Xalife. IllecTsr uenoBexk noru6no m 31 momyumn paHe-
HHUA.
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B Hous ¢ 9 wa I0 anpensa 1948 rona Gaupu MUl u "Jlexu", ¢ Be-
noMa U cornacud pykosopurens "XaraHuw", oCymeCTBUNU YXACHYW DPEIHW
B pailione Mepycanuma, KoTopuif HaswBaerca "JlaBup Manuens", B apad-
ckoli nepeBue Jeiip-ficcun, pacnonoxeHHo## Ha sanagHHX Xonumax lepyca-
nuMa. Tau 6O yourto 254 denoBeka, B GOJBNMHCTBE CBOEM XEeHMHUHH, fe-
TH M CTapMKM, a leJb 3TOi De3HM COoCTOofna B TOM, YUTOGH 3amyrarts M
TEpPpPOPUIUPOBATH apaGoB M TEM CaMiM 38CTABUTH uX IOKWHYTH CBOW nlepes~
By u noua (cM.mpunoxenne IT).

b) Banpa "Xarawa", nmpuHapnexaBmas K napTum “MATIAMY u rak Ha-
3MBaEeMOMY CHOHUCTCKOMY TDYHOBOMY HBUXEHMIO, [PUHUMANa yuacTHe B aKTax
TeppopHU3IMa K yOuiicTB, HaNpaBNEeHHHX NPOTUEB apafCKUX rpaxnaH — CTAPHU-
KOB, xeHmuH u pereil. Huxe nepeuucAANTCA HEKOTODHEe aKTH, COBEpPmEH-
Rue "Xarauoii" um ee ynmapHo#l rpynnoiti "llanrmax" B 3Tom paifone cornacuo
uudopMauum, CoOGMEHHOR cCaMuMU CHUOHMCTCKUMMN MCTOUHUKAMU,

I2 moua I939 ropma usjeHH "XYarawu" Hananmu Ha negenum Banag-am-
llettx Boane Xaltidn ¥ noxmMTuMnM um y6UIU NATEPHX XuUTesnel.

19 nexa6ps 1947 rona "Xaraua" Hanana Ha nepeBHHO Inmbp-Xacac B -
Bepxueit T'anunee u youna IO uenoBek, Bkawuyasd 5 nereif. Ona Taxkxe
Hanana Ha nepeBH CunesBay B palione llepycanuua ¥ y6una XeHMUHY ¥ ABYX
neteil. 3aTem oHa coBepumna HanageHue Ha apalckuit aBrosyc B Xalide
U youna BCex ero- naccaxmupoB. :

‘ B nous ¢ 30 na 31 pexadpa I947 rona otpan "llanemax" nanan Ha
nepeBHw Banag-am-lleiix Bosne Xalidu um y6un Gosnee 60 ee xureneﬁ.l

I auBapa I948 rona "XaraHa" Hanana Ha APYryw OepeBHW B palioHe
Xaitidn m y6una unu panuna lll apaGckux rpaxpnaH.

B Hous ¢ I4 nHa IS PeBpans I948 ropa orpan "Xarauu" u "lMansmax"
Hanan Ha apa6ckKyw nepeBHw Caca B BepxHei#t I'anunee, yxHuuroxus 20 no-
MOB, B KOTODHX HaAXORWINCHL UX ofurarenu, u yo6us 6onee 40 uenoBeK.

¢) Janee nepeuucnsANTCH APYTrUe CEPUU TEPPODUCTUUECKUX AKTOB,
KOTOpHe Ohnu COBepmeHH CUOHUCTCKUMU SaHzaMmu npOTHUB apaGCKuUX rpaxasu
U B Cnyuyae KOTODHX Ha3BaHUA OaHOH, COBEpHMUBHEN UX,YyCTAHOBIEHO He

6u0.

) I3 pexa6pa I947 roma OT B3PHBOB GoMG noru6no I8 apaGCckux rpax-
naH ¥ 60 ApYr¥“X NOJYUMNIM pPaHeHuUs; NepBHi B3pHB npousomen Ha Hepyca~
NUMCKOM DHHKe, BTopoi#f — B kKofeilHe B fAPPe m Tperu#t - B nepeBHe AGGa-
cus ypoane Jlupau.
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29 nexadpa 1947 ropna 11 apaGcknx rpaxnaH GHIO yOUTO M 32 paHe-
HO B pe3ynbTaTe B3pDHBa GOMCH Boajne JlaMackcKux BopoT B Mepycannume.

4 gupapa 1948 roma B pe3ynbraTe B3pHBA mMTAG-KBAPTUDH MpaBu-
TensCTBa B KBaprane ropona Idda norméno 40 denomvex u 98 nonyumno
paHeHus.

5 auBaps 1948 ronma 6un B3opBaH oTenp "Cemupamuc' B Mepycanume
¥ noruéno 20 ero o6urareneit, no Gonpmeit wacrTu apaGoB, a TaKkxe KOH-
cyn Mcnauux B Hepycanume.

7 auBaps 1948 rona B peaynbrare B3pHBa OOMOH y fAddckux BODOT
ropona lMepycanuma noruéno I7 apaGeckux rpaxmaH. .

16 suBapss 1948 rogma Guno B3opBaHo 3 3pmaHus. B ORHOM M3 HUX
norusno 80 nereit B BoapacTe or I roma mo I2 ner. :

3 wapra I948 ropga 6nno BaopBauo 3naHue B Xaiife u 6und youro
II yenorex m paHeHO 23.

31 mapra 1948 rogna nrogoﬁ pas B TeyeHUe OONHOTroO MecHdlla CHOHUCTC-

- KMe Gannd B3opBanu noean Xanda-fAPda, korpma oH NMpoxornun oxKono nocen-
Ka HeTannf K ceBepy oT Tenp-ABusa. B pesynrrare 6uno yéuro 40 ue-
noBex ¥ 60 uenoBexk paHeHO. "

I9 anpena I948 ropma CHMOHMCTCKME GaHnH B3opBanu apadckult mom
B ropone TuGepus, B peaynmrare uero noruéno I4 ero o6urareneit.
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2. focne co3maHMsa CHOHUCTCKOIO 06pasoBanusa (l3pamnsg) B OKKYIUDPO-—
BaHHOM llayecTuHe

Teppopusm, YOUACTBa, YHUUTOXEHUE HNEePEBEHb M NOMOB U U3THAaHUE
nx oburareneit, UCMNONL30BaHNE HACUAUA U CUIIH B LeJAX <y3ypnauuu apab-
CKAX TNpaB U 3aXBaTa 3€MelNlb Ha TEPPUTOPHUAX, OKKYIUPOBaHHHX lspaunem
B 1948 rony, arpeccusi ¥ pacuupeHHle 3a CcUeT COCEIOHUX apaGCKUX Teppu-—
Topuit cranu oduuUaNbHO NMPOBO3TNameHHOW nonutuxoi# Mapauna. Wspaune
He NOBONBCTBOBAJNICH 3eMieil, OKKyNuUpoBaHHO# B I948 romy, KoTopasa coc-
TaBNAET TPM ueTBepTHU obmeii nnomany [lamecTHHH, M YHUUTOXEHueM Gonee
350 apalGCKUX IepeBeHb U IOCEJNIKOB, WX IOJHHM Dal3pPyIeHWeM IoC/ieé U3THa-
HUA UX o6GuTaTeNeil 1 3axBaTOM NPUMEDHO 3,25 MIH.OIYHAMOB UX CEJIBCKO=-
X03ACTBEeHHHX yrogui# 1/, HO NOpPOIOJ¥XaJl HMpOoLeCcC Pa3rpabéieHus M KOH-
fduckanuu 3eMmend apabCKUX IpaxnaH, CTOWKO MPONONXABIUX XUTL Ha CBOeil
semne B T'anunee, Hereme u Myrannmare. Uspauns nuHTancsg U npomonxaeT
NHTATHCH PA3NUUHHMN IYTAMM U CPEeNCTBAMU U3THATH WX C UX 3eMIU U
YHHUTOXUTE UX E€NUHCTBO, UCIOABL3Ys C 3TO# LeEAbH PacoBYW IOUCKPUMUHA-~
LW Pa3INUHKX BUOOB 4 JopM, yJrHeTeHUe ¥ DPEe3H, a TaKXe Jumasg ux
npaB YejoBeKa ¥ HAIMOHANbHHX, MNONMTUUECKUX U KYAbLTYPHHX npaB. llon
IpennoroM 6e30NMacHOCTY ¥ UPe3BHUYAMHOTO MOJIOKeHUA apalGCKOMYy MeHb-—
IMHCTBY B l3panie Ha NpPOTAXEHMUM OBaguUaTWIETHErO Mepuona GHIO HaBA-
3aHO BOEHHOe NpaBlleHUe, CONDOBOXIABmEecHd TPOU3BONBLHHMU HeiicTBUAMU
X 3noynorpebneHusMu, 1 l3paune Takxe NPMMEHAJI B OTHOWEHMUM CBOUX apal-

CKUX XuUTesell upe3BHUaiiHHEe MaHTATHHE 3aKOHH,KOTODHE AaHTIUICKUE MaHIAT-
HHe BJIacTi BBONUAU B neiicTBue B I936 u I945 romax ¢ uenbi NOMABUTH
CYmECTBOBaBIEe B TO BPEMA B llaleCcTrHe apabCKoe HALMOHAJMCTUYECKOS IBWkeHHe. W3-
PAWIbCKHe BIACTH INPUHAM e LEybi DA 38KOHOB, B KOTODMIX S8KPEIUIAOrCA HaubO—
Jlee OTBpaTUTENbHHE 1 I'HyCHHe PODMH DPacOBOW IUCKPUMMHALMUM B OTHOmE-—
HUY apaloB. OTU 3aKOHH M3BECTHH KaK 34KOHH O 3eMIfAX, LeNb KOTODHX -~
onpasmaThk KOHPMCKALMI0 1 3aXBaT apalCKUX 3eMeNb U M3THaHVWEe NpOXUBak-—
mUX Ha HUX JoRelf, X B MX UMCJIO BXONAT: 38KOH 06 "OTCYTCTBYKUUX
aemnesnanensuax" (I950 ron), upessunuaiiHse nocranosneHus ("ocBoeHue
Heo6paboTauuix 3emenn") (I948 roxm), upesBHuaiiHe MOCTAHOBJIEHUSA
("30HH GesonacHocTU") ¥ uUpe3BHUANHHI 34KOH 06 JIKCHPONPUALUMN 3EeMelnb
(o6a mpuusTH B I949 roxmy), 3axkoH o npuobperenun semens (I953 roxm)

U 3aKOH O 3akpenneHuu semend (Land Stabilization Law) (I960 rom). Ilpn
KOHPUCKaLUK apalfCKUX 3eMeNlb U3pausibCKUe BJIACTU INPUMEHUIIN HEeKOTOpHEe
MaHOATHHE 3aKOHH, TakMe, Kak upe3BHuaiiuse nocraHosnexus (I945 ron)

X 3aKOHH O Jjlecax X O CpOKe INaBHOCTU C BHECEHHHMM B HUX NOMpaBKaMy.

1/ 1968 Israel Yearbook, P. 235.
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a) Ha OCHOBE 3TUX DACHCTCKUX 3aKOHOB M NOCTAHOBIEHUH GHIn
3axBaueHH 3eMnu 62 npyrux apadckux nepesedb B lanunee u Myrannare,
a X XUTeny GHNM MSTHAHH 3a Npeness CTPaHH WIM B COCeNHMe NepeBHu 1/.

B neproxn ¢ I949 mo I95I ron uspaunbCKMe BIACTM 3aXBATUNM 3eMIN
clenywomuxX nepeBeHb B l'anuiee, M3rHas OTTyNa UX XuUTeneii: bupsa,
bPacc, Ixadypus, Kapp-lnaun, Kymeiim, Amka, Maumus, Apac-Ca6r, Camxara,
Manyn, Pyseiic, Wanxapa, I'a6ucus, Muap, llaa6, Xacac, Pura n JIxaysa.

B deBpana I95I roma xurenu I3 apaGCKUX HepeBeHb, DPACIONOXEH=-
HHX B NONMHe peKu Apa Ha ceBepe paijoHa Myrannara, OHIM KM3THAHH 3a
npenenH 30HH, OKKynupoBaHHo#l B I948 romy, a ux semnu Oniau KoHPucko-
BaHH. :

B nepuon ¢ I948 no I952 ron na 3ananHHii 6eper ¥ B palioH K BOC-
Toky oT lopnaHa Ouno U3rHAHO 3HAUMUTEJIbHOE UYMUCIIO GEOyMHOB IIYCTHHU
HereB, a ¥X 3eMnu OHIM 33XBaYeHH.

25 mexka6pa 1951 roma, B POXOECTBEHCKYW HOUb, MU3PpAaUNbLCKasA apMus
B30pBayla OOMa U NEepPEBEHCKYKW LEPKOBb B nepeBHe AkpaT B BepxHei I'anu-
nee. XuTenu BHmMEYNOMAHYTO# HepeBHM OHIM N3THAHH B OKTAGpe I948 rona
7oN NPenNoroM coofpaxeHuit 6€30MacHOCTH, M UM GuJIO O6emaHO, UTO OHM
BEPHYTCA B CBOM MOOMa B TeueHUe IBYX Helelb.

B I952 ronmy ocTaBmeecs HacelleHMe ropona Mamxpman-AckanaH GHIO
M3THAHO B CekTop I'aza, a ux 3emnau ¥ AomMa OHIM 33aXBaUeHH.

B Hour ¢ I6 ua I7 ceHTabpa 1953 roma mepeBHw Kajgp-Bypym B Bepx-
Heil Tanunee nocTurna Ta ¥e& yvacTh, UTO ¥ HacejleHUe NepEeBHU AKpaT.
Xurenu Kadp-Bypyma 6mnu U3rHaHH U3 CBOeil NePEeBHU, TaK Xe KaK U XU-
Tenu AkpaTa ¥ TOH TEM Xe& CaMHM NPenyIoTOM.

B neprox ¢ I948 no I972 rom B COOTBETCTBUM C PACUCTCKUMU
3aKOHaM! U NOCTAHOBJIEHUAMU, YJIOMAHYTHMU BHIe, OHJIO KOHOMCKOBAHO
Gonee I MnH.nyHamoB u#3 I,5 mnH.nyHamoB semnu (o6mas mnomanbs 3eMenb
apafcKux nepeseHb B lanuinee u MyTannare). DBunu KOHPUCKOBaHH Takxe
OCmMPHHE IUIOmMan¥ 3eMelb, NpUHamiexamux Baxkydam,BrIoYas, Hampumep,
npuHaniexamylo Baxkydy semnw B PyGure k cesBepy oT fdpds oCmeit nno-
manbiow I60 000 nynamos, mnpuxHannexamyo sakydy semnwn B Punpane oOmei
mromansiw 200 000 mynamoB ¥ 3emnio, npuHaminexamyw Bakydy B CaiivaHe-Anu
K cesepy oT fAfdn obmeii nmomanmsio I22 000 myHamoB.

llpouecc koHPUCKauUU 3eMent apalCKUX IepeBeHb BO3OGHOBUIICH B
I976 romy, Koria M3pamIbCKHUE BIACTH NPUCTYNUNM K KOHPuICKauum
20 000 nyHamoB semnu mepeBeHb CaxuuH, lelip-XanHa, AppaGa nm ApaG-
anp-CaBaun B llenTpanpHoii Tanunee. 3Ta akuusa MOCAYXUIA

1977 I/ "Taapen", 28 uwna 1972 roma; "Maapus", 24 asrycTa
7 rona.
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HenocpenCcTBEeHHO TNMPUUMHON NN BO3HUKHOBEHUS MHHUINEHTOB B JleHp 3a-
muTs 3emnu 30 mapra I976 rona, B pe3ynbTaTe KOTODHX apMelficKuMM mopn-
Pa3feNeHUsAMN ¥ UIPAUNbCKUMK TOTPAHUUYHUKAMM G0 y6UTO mecTh apab—
CKUX IpaxhaH.

B nauane I978 roma co CBOUX 3€eMelib, KOTOpHE OHJM 3IaXBaueHH B
LeNIX pacuMpeHuUs COcenHero espeiickoro ropona Kecapu, OHauM M3THaHH
xuTeny apabckoit mepesur Madakap oxonmo Inb-Xymeiipn 1/.

B cepenuue I978 roma uM3paunbCKMe BACTM KOHPMCKPOBanM NpuGIu-—
aurenpHo I 300 mynamos 3ement nepeBeHb Ixynuc, 9nb-Myxa66ap u Ixa-
nuga B 3anagxoit 'anunee oxono Akpu 2/.

B anpene I978 roma 6uno koHfuckoBano npu6nuaurtenrHo 7 000 ny-
HaMoOB 3eMnu B AepesHe bBe#r-IIxunn U npudnusnrensHo 450 nynamos
seMnu nepeBHM KaykaGa-snp-Xanxa 4/ B leHTpansHoit Tanunee.

B uwHe I979 ronma Guno xkoHPMckoBano 300 nyHamMOB 3eMIM JepeBHM
Manus 5/ B Bepxneii l'anunee, m 3neck GHIO cO3naHO eBpeiickoe mnoce-
neHue.

C I976 roma .[O HACTOAmMErO BPEMEHM U3PAUNLCKUE BJACTH IJIAHKUDY-
OT ¥ cTpeMATcA nouyuuts 2 000 gyHamMoB 3emnu nepeBHU PuHa
3 000 mynHamoB 3emiau nepeBHM ,AjfiH-Maxun, pacnojOXEHHHX K CeBepO-BOC-
TOKy oT HazsapeTa, ¢ TeMm UTOOH KCMNONL3OBAaTh UX /IS PacMUPEHUs paitona
eBpeiickoro myHmuunanurera Bepxuero Hasapera 6/.

B nocnemguue roais, OCOGEHHO NOCJE NPUXORA K BRaCTU OJNOKa
"Jiuxyn", u3paunbCcKue BJIACTHU NPUHANU DA HOBHX DAaCHCTCKUX 3aKOHOB,
neNnbh KOTOPHX - JMMKUThL MOKOA apafCKuUX XuTeje#l U U3THATHL MX U3 UX COG-
CTBEHHHNX OOMOB U JepeBeHb. B YUCIO 3TUX 32KOHOB BXONAT: "3aKOH
Koruedda" (I979 rom), KOTOpPHII 3alpemaeT cO3NaHUE KOMIAHU{l, 3aHUMA0-
NUXCHA BORO- 1 JHEprocHaGXeHVeMm, TeneOHHHX U NOUYTOBHX CIYyX6, a
TakXe MeCTHHX COBeTOB, OGecneurBawmux OGCIyXUBaHWe 3OaHUil, KOTOpPHE
M3paMIbCKNE BJXACTU CUUTANT HEe3aKOHHHMU U KOTODHE UX BIAaNENAbLIH OHINA
BHHYXOEHH NOCTDOUTH BCJEACTBIE DOCTA HaCeJeHUs apaGCKUX HepeBeHb
¥ K3-3a MOJUTUKY ype3aHUA 3aTpaT Ha CTPOUTENHBCTBO B 3TUX MEPEBHAX;

" Anp-Xamummap", 24 aasaps 1978 rona.

"Anp-Xamuumap", 25 ausapa I978 roma-ll mwua I978 roxa.
" Ixepysanem noct", 20 anpena I979 rona.

"NaBap", 29 anpena 1979 rona.

"Taapen", I7 wuwona 1979 roxna.

"Anp-Panxp", 20 mewad6pa I980 roga.

QN Rl
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3TOT NMPOMU3BONbHHII PACUCTCKU 3aKOH, MMewmuil peTPOaKTUBHOe HeiicTaue,
sartparusaeT mnpubnusurensHo 20 000 apaGos 6 000 moMOB; 3aKOH O
"knaccuPUKaUUOHHOM HAJIOTOOGNOXEHMN" ("classifications tax"),B koTopom e
IXycMaTpuBaeTcs BBENEeHME HOBOTO Hajora Onsa apal6ckux PepmepoB ¢ uens
nNoCYOUTh UX IMOKUHYTH CBOW0 3E€MIKN; & Takxe 3aKOH 00 “"M3rHaHUM MHOCT-
PaHlleB ¢ rOCyHapCTBEHHHX 3eMenb", TO e€CcTb 00 M3rHaHUU apaloB C KX
3eMeNlb, KOHPMCKOBAHHHX U3PAUIbCKUMU BIACTSMU.

b) Yro kKacaeTcsa yOuMiicTB, Das3pymeHuUss OOMOB, HananeHuit Ha
apaGCKue HEepeBHM M MAPYTUX TEPPOPUCTUUECKUX aKTOB, COBepmeHHhx /3~
pauneM nocje ero cCo3haHus, TO OHM CHAUNKOM MHOTOUMCIIEHHH, YTOOH UX
MOXHO OHJIO NPUBECTY B TAKOM NpuinoxeHuum. JocTaTOUHO OGPATUT» BHUMA=-
Hue Ha.ToT (akT, uTO, cornacHo orueram Opraumsaumn O6senuHeHHnx Ha-
UM ¥ OPraHOB 1O HAGNOOEHMNW 3a Nepemupuem 3a nepuon I1948-I1967 ronos,
YKCJIO aKTOB arpeccuum cO CTOPOHH Mapaunsa B 3TOT NEepUOR NPEeBHCHUIO
2I 000. IloaToMy MH NepeuucIVM JIUE HEKOTOPHE U3 3ITUX AKTOB B KauecT-
Be TNpUMEPOB, a He I NMpeNCTAaBJIEHUS MCUePNHBawmero nepevHd.

I2 mona I948 rogma, 1mocne TOro Kak OHJI OKKYNUPOBaH ropon Jiunna,
M3paMNbCKMEe BOJCKa YUMHWIM B HEM KDOBaBYO pacnpaBy. Buno y6uro
6onee 500 apaGckux rpaxpaH, Bkabuaa I50 uenoBek, KOTOpHe OHAM 3Bep-
CKM YOUTH B TODOACKO# MeueTu, MUCHONb3OBaBmelica B KauecTBe Jareps
ONA CORepXaHusa MNeHHHX. Mome I'mabMaH, KOMaHRUD BXOOUBmME# B COCTaB
NManpmax Opuranpu fPrax, xKoTOpPas OKKynuposajsia 3TOT rOpoOn, NPUIHANCH
B TOM, 4TO OHJIa yUMHEHa pacnpaBa, U 3afBUNI, UYTO KOJIUUECTBO JOUTHX
cocraBmno 250 uenosek 1/.

B Hauane 50-x romos cCHOHUCTCKUe BnacTu copMupoBanu crenuanb-
HOe noxpasliesleHye B COCTaBe M3PAUNBCKON apmuum - noppaspenenne IO0I -
C UEeNbi0 OCYmMEeCTBNEeHUA TEePPOPUCTHUECKUX HamlaneHWii Ha ropoxa U jgepes-
HM Ha 3anagHom Oepery M B cekTope I'asa. DBuBmuif MuHUCTP OGOPOHH
Mapaunsa, Apuens llapoH, KOMaHROBaJ 3TUM NOXpasmesieHUEeM, KOTOpoe
COBEPmMWIO PHAAR HaNageHUik U B YaCTHOCTHU:

28 miona I953 roma OHNIO COBEPWEHO HANafleHUe Ha Jjlareph GexXeHlUeB
Bypanx B cexrope I'asa, B pe3ynbTaTe KOTODOTO Ouno y6utro 30 u paHEHO
62 uenoBeKa.

B Hous ¢ I4 Ha IS5 okTsabpa I953 roma rpymnna M3 u3paunbCKOTO
nonpasnenenna IOI nanasa Ha HepeBHW Ku6usa Ha 3anagHoM Gepery u
B3opBana 45 nomoB. B pesynbTare 3TOro HamameHuMs OHIIO yOUTO
69 rpaxnmaH, nprUuyem INOJIOBMHY M3 HUX COCTABNANYA XEHOWHH ¥ NeTH. B
peaonouun I0I (I953) or 24 noa6pa 1953 roma (cm. mpunoxenue III)
Opranusanun OO0renuHeHHux Hanuift ocymmuna a3To npectynnexne lspauns.

1/ "Yedioth Aharanoth", 4 anpena I972 rona.
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8 fespana I954 roma u3pauUNbCKOe BOEHHOe MonpaslelyleHVe BHOBB
Hanajgo Ha narepb 6exeHueB DBypanx B cexrope I'asa; GO0 y6uto
38 uyenoBek m 3I moayuun paHeHua. Coser besonacHocTu Opraumsanuu
O6penunenunx Hanwuit 8 cBoeit pesomwium I06 (I954) or 29 mapra I954 ro-
Ra OcCynun 3TOT npecTynHuit akt Wspaunsa.

B Houp ¢ 28 Ha 29 mapra I954 rona nepesBHs Haxxanun na 3anan-
HOM Gepery nonBepriach HamnaneHuw lspauns, B Xole KOTOPOTro GHIO
youto I4 ueyNOBEeK M MHOTHUE XUTENM INePeBHU MNOJYUWIM DAHEHUN.

B dempane I955 roma Uspauns aTaxkoBasl OKpauHH ropona Iaza;
KOJIMYECTBO DAHEHHX WIM YOUTHX COCTaBuylo 55 uenosex.

B Mae I955 rona rpynme U3 U3PaAMNILCKOTO mnonpasneneHus I0I xHana-
nun Ha JixeHMH ¥ Kanbkunsio Ha 3ananHom Gepery u ropon llayna Ha Boc-
TOYHOM Oepery peku lopnax.

Hourw 2I aBrycrta I955 roma Hapauns Hanan Ha ropon XaH-WHuc u
nepeBH0 banu-Cyxeiina B cexkTope rasa; GhJ B3OpPBaH NOJULEHCKUi
yuacTox B XaH-lHuce; B pesaynbTaTe 3Toro uHnumenta 50 uenoBex OHIO
paHeHoO u 46 yoOuro.

B cenTabépe I955 ronma GHJIO OCYmMECTBIIEHO BTODOe HalalleHue Ha
Kanpkuneio Ha 3ananHoM 6epery, KOTOpPOE NPMBEJIO K MHOTOUMCIICHHHM
XepTBaM Cpen¥ TPaxIaHCKOTO HaCeleHus.

4 u 5 anpens 1956 ronma u3paWnbCKUe BOWCKA OGCTPENANN U3 MUHO-
mMeToB Topon I'asza, B pesaynbpraTe uero OHIO0O YOUTO UIU paHeHO 56 ueno-
BE€K.

B Hous ¢ IO nHa II okTa6pa I956 roma l3pauns npomsBen TpeThe
HananeHue Ha ropon Kanbkuneio Ha 3anagHom 6epery u B 3Ty Xe HOUB
Takxe Hamnajl Ha nepeBHU A33yn, Haou-lnvac u Xan-CyPun B paiioHe ropo-
na Kanpkunef. B xonme 3aTux HanaleHui GO B3OPBAHO HECKONBKO IIOMOB,
48 uenoBerk youto u 31 uenosex paHeH.

29 okTaldpa 1956 roma HakaHYHEe TPEeXCTODOHHE arpeccuy NpPoTUB
Erunrta uspannbckue MNOTPAHNUHHE NOAPa3NeNleHUA OCYMEeCTBUIM BCEM U3 -
BECTHYW® KpOBaBY pacnpasy Han xurtenamu Kadp-Hacuma; o6mee konu-
YecTBO YOUTHX INOCTUIJIO 52 ueyoBeK, NpuueM TNOJIOBUHY U3 HUX COCTaBUINHK
xeHmuHY ¥ neTy (cm. mpunoxenume III).

Bo Bpemsa TpexcTOpPOHHe# arpeccuy npoTus Erunrta, KOTrJa U3pauib-
CKUe Bolicka OKKynuposanu jnareppb Padax u ropom Xau-HHuc B cexrtope
Taza, OCymecTBIANOCH MACCOBOE YHUUTOXEHUE NECATKOB IPaxXOaHCKUX
XATENEH. :
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I6 mapra I962 roma mapamnbCKue BO#CKAa Hamanu Ha nepeBH Tapa-
UK, DaACHOJIOXEHHYW K BOCTOKY OT TwBepMamCKOTO 03epa.

27 mast I965 rona mspaunbckue Boiicka Hamanu Ha IkeHuH ¥ Kanprunsio
Ha 3anagHom Oepery, a Takxe Ha ropon Manmus Ha BocTouHOM 6epery, B
pesynpTaTe uero GHIO YOMTO UYETHDPE UeJIOBEeKa M HECKOJILKO UeJIOBEeK paHe-
HO. ‘

B Hour ¢ 28 Ha 29 okTaA6Gpa 1965 roma m3pamnbcKMe BOiiCka Hamnanu
Ha JnepeBHM Mucan-IxeGens u Xyna, DacnoJIOXeHHHE B WOXHO# uwacTn JuBa-
Ha; OHNIa yY6uTa OOHA XeHIMHA M B3OPBAHO OBa AOMAa.

T4 mona I966 rozma M3paunsCcKuit camoneT cOpoOcul GoMOH HAa INepeBHI
Cypua; onHa XeHmUHa OHjla yOUTA M AEeBATH APYTMX IPAXOaHCKAX xXuUTeneii
IIONYUNNIV DAHEeHNd.

I3 noa6pa I966 roma u3pauinbCKoe NompasnelleHNe Hanano Ha Iepes-
HO Camy, DpacnoynoxeHHy® B paiioHe XeO6poHa Ha 3anagHOM 6epery, B30pBajoO
n paspyuuno I25 snauumii, BKINOUAA WMKOJIY, NOJUKIVHMAKY M MeueThb. DHIIO
youto 18 uenoBexk um I30 paHeHO, IIpMUYEM BCE M3 HUX OHIM TPaAXIAHCKUMU
xuTenAMu. B croeii pesomouuu 228 (I966), npuuaToit 25 mexadpd
J966 roma, CoBeT Be3omacHOCTM OCYOWI 3TOT aKT arpeccuu.

B xome arpeccum, cosepmeHHO# 5 uwHa I967 roma, m3pamnbckue GaH-
IOUTH OCYMECTBNANN MacCOBiHe, 6eclomanHie yOUiiCTBa TPaxXIaHCKOTO Hace-
JIeHNs, NOJHOCTHY pa3pymany IepeBHU, BIPHBaNU JOMa, COMOUAM OOJBHULM
¥ WKOJIH. '

I2 moHa I967 roma u3pamMnbCKNe OKKYMAHTH CTEepayu ¢ NUua 3eMan
TP NepeBHU B HonuHe peku JlaTpyH Ha 3anagHoM 6epery ¥ YHUUTOXUIU
X xuTeneit, obmee KOIUUECTBO KOTOPHX npesBumano I0 000 uenoBex.

B nepuon ¢ I967 roma @O HACTOAmMEroO BPEeMeHU OKKYNAUMOHHHE
BracTu B3opBanu Gonee 20 000 gomMoB Ha 3anagHOM Gepery ¥ B CEKTODE
T'aza. Uspaunsckye OKKYIalUMOHHHE BOHicKa Taxkke paspymwnu KyHeutpy -
cronuuy TonaHCKMX BHCOT U BCEe MAEDEeBHU Ha 3TO OKKYNMPOBAHHOW Tep-
putopun (npumnoxenume IV).

c) llocne arpeccumn I967 roma Mspamns akTUBUIUPOBAJI CBOM ar-
peccuBHHE NefiCTBMA NPOTMB COCEIHUX apaGCKUX CTPaH.

7 mapra I968 roma Uspauns nogsepr 6OMGapIMPOBKe MOPIOAHCKUE

nepeBHn Ancus u Mynpunx, B Xome KOTOpPOii 6mno youro 1l uenosex,
BKIKYaA MNATL OeTeii.
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21 mapTa I968 roma M3paunbcKOe NOIpPa3meNeHUe B cCOCTabe
I5 000 BoeHHOCHyXamux IPM NonAepXxKe TaHKOB, OPOHETPAHCNOPTEDPOB U
CaMONeTOB Nepeceknu peky lMopnax U Hamnanum Ha narepe GexXeHUEB B
Kapame, pacrojloxeHHHi K BOCTOKYy OT pexu lopnman; B pesynsTaTe 3TOrO
HanafeHUsa MMEeNuCh cepPhel3Hie Pal3pyumeHWUs ¥ XepTeu B ropone Kapama .
B narepe. B cBoeili pesonawuun 248 or 24 mapra I968 roma CoBeT Bezo-
flacHOCTH OCyZmun 3Ty axkuuwp Uspauna.

4 aprycra I968 roma uspamibCKue BOEHHHE CaMOJIETH COBEPHUNMU
HaneT Ha ropox CosT m npunexamue K HeMy paiioHH, B XOOe KOTOPOroO GH-
N0 y6uro 235 uyenoBeka M DPaHeHO 76; B xome ITOTO HANEeTa HA TOPOX
¥ npunexamue K HeMy IepeBHM C caMoleTOB cOpacHBaNINCh HANaJIMOBHE
6OMOH, YTO NPUBENIO K YHUUTOXEHMK OCONBMNX YYACTKOB jieca U obpaba-~
THBaeMHX 3eMenb. B cBoeit pesonwuun 256 (I968) ot I6 asrycra
I968 rona CoseT Be3aonacHOCTM OCYHUN 3TOT HaleT.

28 nexaéps 1968 roma mspaunsckoe nompasnenenume BBC mpounsseno
HaNeT Ha MEeXOYHapPOmHHii asponopT B bBeiipyTe, B X0@e KOTOpPOTO OHIO
YHyruTOXeHo I3 rpaxpaHCKMX CaMOJIeTOB, KOTODHE HaXOQWINCh HA CTOAHKE.
Coper BeaonacHocTu B cBoeit pesonwuunm 262 (I968) or 3I mexadps
J968 rona ocymun 3TOT nupaTckuii akT MUspaunsa.

[ooo



Npraoxenwe II
Maccosoe ydmitcreo s Nlelip-ficune

Deir Yasin®
72 April 10, 1918
l Jacgurs e Reynier**

On Saturday 10 April a very serious incident took place:
I received a telephone call from the Arabs asking me to
immediately to the village of Deir Yassin,t where the civilian
ropulation of the whole village had just béen massacred. I
earned that this sector, situated very near to Jerusalem, was
held by Irgun extremista. The Jewish Agency and the Headquar-

ters of the Haganah told me that they knew nothing of the affair

and that in any case it was impossible for anyone to penetrate
into Irgun territory. They advised me not to get mixed up in the
aﬂ'a:;, as, if I did, my mission would almost certainly be termi-
nated.

Not only did they refuse to help me, they also refused to
be nsible for what they were sure would happen to me. I
replied that I intended to go, and that it was a matter of public
knowledge that the Jewish Agency exercised its authority over
all the territory in Jewish hands and was therefore responsible

for my person as well as for my liberty of action, within the
limits of my mission.

* From Jacques de Reynier, A Jerusalem un drapean flottait sur la ligne de
Jou (Neuchtel: Editions de 1a Baconnibre, 1950), pp. 69-74. Reprinted
hy permimion of Les Editions de 1a Baconnitre, S.A. Translated by the
Institute for Palestine Studies. ‘

** Head of the delegation in Palestine of the International Red Croas
throughout the period of hostilities, 1948.

t An Arab village of about four hundred inhabitants in the western
suburbs of Jerusalem entirely surrounded by Jewish territory. A few
wecks before the mamacre its inhabitants had declared it an open village.
The distance between Deir Yasin and Kastel iis about two and a half
miles,

$ For the Irgun, see Jabotinsky, pp. 321-30, J. and D. Kimche, pp. 613-
23, and “The Zionist Military Organisations, 1946,” pp. 595-600.
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However, I did not know what to dn. Without Jewish
help, it was impossible for me to reach the village. Then, by
thinking hard, 1 remembered that a Jewish ‘nuwsse in a nearby
hospital had given me her telephone number, telling me, with

“an odd expression, that [ could call her if ever I fonnd myself

in an inextricable situation. 'Taking a chance, | rang her up
late at night and explained the situation. She told me to go to
a certain place with my car at 7 o’clock next morning, and there
pick up the person I found waiting. Then she rang off.

‘The next morning, at the appointed place and time, a man
in civilian clothes, but with pockets bulging with revolvers,

jumped into my car and told me to drive on without stopping.

At my request, he agreed to show me the road to Deir Yassin,
hut admitted that he could not do much for me. We went out
of Jerusalem, leaving the main road behind the rear of the regular
army, and tonk a road that cut across it. Very soon, we were
stopped by two soldier-like individuals, whose looks were far
from reassuring, with machine-guns in their hands, and large
cutlasses in their belts. From their appearance I gathered they
must be the men 1 was looking for. [ got out of the car and
sithmitte:d myself (o a thorough search, then realized that [ was a
prisoner. Fxverything seemed lost, when, suddenly, a huge fellow,
at least two meters tall, and as large as a cupboard, appeared.
pushed his comrades aside, and seized my hand and squeezed
it in his enormous paws, shouting incomprehensibly. He did
not understand cither English or French, but in German we
scemed to be able to communicate perfectly. He expressed his

joy atsecing a member of the Red Cross because, as be explained,

its intervention had saved his life no less than three times when
he was a prisoner in a German concentration camp. He said that
[ was more than a brother to him, and that he would do every-
ching I asked him.With such a bodygnard I felt I could go to the
tnd of the world, and so to start with, we went to Deir Yassin.

After reaching a hill, 500 yards away from the village
which we conld just see, we had to wait a long time for the
order to proceed. Arab firing hroke ont whenever anyhody
tried to cross the road, and the commander of the Trgun detach-
ment did not seem willing to receive me. At last he arrived,
voung, distinguished, and perfectly correct, but there was a
pecuhar glitter in lis eves, cold and cruel. [ explained my mission
to him, pointing out that it was no part of my task either to pass

judgment or arbitrate---I only wanted to save the wounded

and take back the dead. The Jews, in any case, had signed the
Geneva Convention, so that my mission was an official one.
l'his last statement angered the officer who asked me to under-
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stand once and for all that here the [rgun were in command ancl
no one else, not even the Jewish Agency, with whom they had
nothing in common. Here my “wardrobe” intervened, sceing
the tension growing higher, and he seemed to find the right
arguments, tor suddenly the officer said that I could dn as I
wished but on my own responsibility. He told me the story of
this village, inhabited exclusively by Arabs, to the number of
approximately 400, never armed, and living on good terms with
the surrounding Jews. According to him the Irgun had arrived
24 hours earlicr and ordered the inhabitants by loudspeaker
to evacuate all houses and surrender: the time given to obey
the order was a quarter of an hour. Some of these miserable
people had come forward and were taken prisoners, to be releas-
ed later in the direction of the Arab lines. The rest, not having
obeyed the order, had met the fate they deserved. But there
was no point in exaggerating things, there were only a few dead,
and they would be buried as soon as the “cleaning up’’ of the
village was over. If I found any bodies, I could take them, but
there were certainly no wounded. This account made my blood
run cold.

I went hack then to the Jerusalem road and got an ambu-
lance and a truck that [ had alerted through the Red Shield.
The two Jewish drivers and the Jewish doctor who boarded
them were more dead than alive, but followed me courageously.
Before reaching the Irgun outpost I stopped and inspected the
two vehicles. A good thing I did, ton, as I discovered two Jewish
journalists preparing to get the scoop of their lives. Unfortunate-
ly for them, I very firmly got rid of them( ' reached the village
with my convoy, and the Arab firing stopped. The gang was
wearing country uniform, with helmets. All of thém were voung,
some even adolescents, men and women, armed to the teeth:
revolvers, machine-guns, hand grenades, and also large cutlasses
in their hands, most of them still blood-stained. A beautiful young
girl, with criminal eyes, showed me hers still dripping with
blood; she displayed it like a trophy. This was the “cleaning
up”’ team, that was obviously performing its task very conscien-
tiously,

I tried to go into a house. A dozcen soldiers surrounded me,
their machine-guns aimed at my body, and their officer forbade
me to move. The dead, if any, would be brought to me, he
said. I then flew into one of the most towering rages of my life,
telling these criminals what I thought of their conduct, threat-
ening them with everything T could think of, and then pushed
them aside and went into the house.

The first room was dark, evervthing was in disorder, but
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there was no one. In the sccond, amid disembowelled furniture
and covers and all sorts of debris, I found some bodies cold.
Heve, the “cleaning up” had heen done with machine-guns,
then hand grenades. It had been finished off with knives, anyone
could see that. The same thing in the next room, but as I was
ahout to leave, T heard something like a sigh. I looked every-
where, turned over all the bodies, and eventually found a little
foot, still warm. It was a little girl of ten, mutilated by a hand
grenade, but still alive. As [ was about to carry her out, the
officer tried to stop me, blocking the doorway. I pushed him
aside and went through with my precious load protected by my
good friend the glass cupboard. The ambulance set off, with
orders to come back as snon as possible. As the gang had not
dared to attack me directly, I could continue. I gave orders for
the bodies in this house to be loaded on the truck, and went into
the next house, and so on. Everywhere, it was the same horrible
sight. I found only two more penple alive, both women, one of
them an old grandmother, hidden behind a heap of firewood
where she had kept quiet for at least 24 hours.

There had been 400 people in this village; about fifty of
them had escaped, and were still alive. All the rest had been
deliberately massacred in cold hlood for, as I observed for myself,
this gang was admirably disciplined and only acted under orders.

Back in Jerusalem I went straight to the Jewish Agency
where I found the leaders dismayed, apologetic and pretending,
which indeed was true, that they had no power over the Irgun
or the Stern Gang.* However, they had done nothing to try and
prevent about a hundred men from committing this unspeakable
crime.

Then [ went to visit the Arabs. I said nothing about what
T had seen, but only that after a preliminary hurried visit to
the place, it seemed to me that there were several dead people,
and that T wondered what to do with them and where to put
them, The indignation of the Arabs was understandable, but
it prevented them from taking a decision. They would have liked
the corpses brought back to the Arab side, but feared a revolt
of the population and did not know where to put them or bury
them. Finally, they decided to ask me to sec to it that they were
decently buried in a place that could be recognised later. I agreed
to.undertake this task and went back to Deir Yassin. I found
the Irgun people-in a very bad temper; they tried to prevent me
from approaching the village. I understood their attitude when
I'saw the number, and especially the state of the corpses that had

* Cf. “White Paper on Violence, 1916, pp. 601-12.
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heen lined up all along the main road. [ asked very firmly that

the burial be started and insisted on being present. After discus-
sion, digging was started on a big grave in a small garden. Tt was
impossible to check the identity of the dead as they had no
papers, but I took careful note of all their particulars, with
approximate ages. As night fell, I went back to Jerusalem,
stating clearly that I was coming back the next day.

Two days later, the Irgun had disappeared from the place,
and the Haganah had taken over; we discovered several places
where the corpses had been stacked, without decency or respect,
in the open air.

After this last visit, I went back to my office where I was
visited by two gentlemen, well-dressed in civilian clothes, who
had been waiting for me for more than an hour. They were the
commander of the Irgun detachment and his aide. They had
preparcd a paper that they wanted me to sign. It was a statecment
to_the effect that T had been very courteously received by them,
and obtained all the facilities [ had requested, in the accomplish-
ment of my mission, and thanking them for the help I had
received. :

As I showed signs of hesitation and even started to argue
with them, they said that if I valued my life, I had better sign
immediately. The only course open to me was to convince them
that I did not value my life in the least and that a declaration
quite contrary to theirs had already gone to Geneva. I added
that in any case I was not in the habit of signing statements
written by others, but only those exclusively drawn up by me.
Before I let them go, I tried to explain to them once more the
purpose of our mission and asked them whether or not they
intended to oppose us in the future. I did not get an-answer that
day, but later, in Tel Aviv, I saw them again; they needed our
help for some of their own people, and ‘in gratitude for our
cnoperation, they were of great assistance to us on several
occasions, returning some hostages we claimed without argu-
ment.

The affair of Deir Yassin had immense repercussions. The
press and radio spread the news everywhere among Arabs as
well as the Jews. In this.way a general terror was built up among
the Arabs, a terror astutely fostered by the Jews. On both sides,
it was made into a political ‘argument, and the results were
tragic. Driven by fear, the Arabs left their homes. to {ind shelter
among their kindred; first isolated farms, then villages, and in
the end whole towns were evacuated, even when the Jewish
invader had done no more than make it appear that he intended
to attack. Finally, about 700,000 Arabs became refugees, leaving
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everything behind in their haste, their one hope being to avoid
the fate of the people of Deir Yassin. The eflects of this massacre
are far from being over tnday, as this immense crowd of refugees
is still living in makeshift camps, without work and without
hope, the Red Cross distributing to them emergency aid provided
by the United Nations.

The Jewish authorities were terribly shocked by the affair,
which took place four days after they had signed the Geneva
Convention. They begged me to use my good offices with the
Arabs to persuade them that it was an isolated incident. I replied
that [ would try, but did not hide my displeasure nor my fears
for the future. The Arabs were absolutely furious and totally
discouraged. For their part, they had no further hopes of any-
thing good coming from the Jewish side, and could not help
wondering whether it would not be better to abandon such
humanitarian ideas as they had concerning the Jews. It was not
casy to appeasc them, or to persuade them that the mistakes
ol one people can in no way excuse those of another. On the
contrary, we said, the tact that the Arabs had kept their promise
would prove to the world their honesty and faithfulness to their
word of honour. We assured them that our long experience made
it impossible that we should doubt them, and that we knew that
they would act with dignity and humanity, whatever happened.
After this memorable meeting, we had the impression that all

was not Iost, although it had been a very near thing.
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1. MaccoBoe yGuiicTBo B Kubum

As the Paratroopers’ Book described it: “The operation
at Qibya was to be distinguished from other operations by its
purposes and its effects. The dynamiting of dozens of houses in
Qibya was an ambitious undertaking surpassing anything in the
past. Once and for all, it washed away the stain of the defeats that
Zahal [the Israel army] had suffered in its reprisal operations.’"?
As the UN military observers, who reached the village two hours
after the soot-smeared Israeli commandos had left, described it:
‘Bullet-riddled bodies near the doorways and multiple bullet hits
on the doors of the demolished houses indicated that the in-
habitants had been forced to remajn inside until their homes

were blown up over them. . . . Witnesses were uniform in des-
cribing their cxperience as a night of horror, during which
Tsracli soldiers moved about in their village blowing up buildings,
firing into doorways and windows with automatic weapons and
throwing hand grenades.”’® Sixty-six men, women and children
dicd in an operation which reminded even pro-Israeli newspapers
like the New York Post of Lidice.!?

The Isracli government did not admit responsibility for the
reprisal raid. Public opinion still lagged behind the Arab-fighters;
there were still too many people who could not reconcile such
methods with ‘purity of arms’. Bengurion announced in a special
broadcast that ‘the government of Israel emphatically denies the
false and fantastic tale according to which 600 Zahal soldiers
participated in an operation against the village of Qibya. We have
cxamined the facts in detail, and we can state without hesitation
that not a single unit, not even the smallest, was absent from its
barracks on the night of the attack on Qibya.’ Tt was frontier
scttlers who had done it, the Prime Minister insisted, ‘mostly
Jewish refugees from Arab countries or survivors of Nazi con-
centration camps’; it had been their impulsive response to the
murder of a mother and her two children. Such became the
official explanation for all the exploits of Unit ro1.

In time, however, public opinion did catch up, and by March
1955 the government all but officially announced to the world
that ‘there has been nothing reckless or impulsive about the
lethal raids across the borders. On the contrary, the policy of
reprisals is the fruit of cold, unemotional political and psycho-
logical reasoning.’*® Unit 1or1 was never a large force, and it was
composed entirely of volunteers, but its example was to be lasting
and profound. Established as an antidote to the Pabnach, the
virus it carried did meet with some resistance. Of one squeamish
recruit the Paratroopers’ Book records, ‘As an ex-Palmach who
believed in the purity of arms he refused to participate in an ex-
pedition directed not against enemy soldiers but against the
civilian population. Arik [Sharon’s nickname] did not force him
to take part. In a heated discussion, Shlomo Baum [Sharon’s
adjutant] hurled a remark at him: ““There are no pure or impure
arms; there are only clean weapons that work when you need
them and dirty weapons that jam the moment you fire.” *2 In
spite of resistance, the virus quickly spread. Three months after
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Qibya, at Dayan's initiative, Unit 101 was merged with the
newly formed paratroop corps. According to Sharon, who
assumed command of the combined force, Dayan ‘was aware of
the decisive influence the small unit would have on the Airborne
(paratroopers) and, later, on the whole Zahal. . . . One might say
that the idenlogy of reprisal operations was, in all respects, crys-
tallized among the Airborne units.”?? The army did in fact fall
increasingly under the influence and command of men of the 101
and the Airborne. The spirit and methods of the Palmach—and
the Palmach was hardly gentle—gave way to the spirit and
methods of the Irgun. Meanwhile, in the country as a whole,
there developed around Unit 101 the aura of heroic legend. Its
centrepiece was the Arab-fighter extraordinary, Meir Har-Zion.
Two or three nights a week, for months on end, this young com-
mando took part in reprisal raids, ‘laconically killing Arab
soldiers, peasants, and townspeople in a kind of fury without
hatred".?* He would introduce variations into a monotonous
-routine. Once, he and his comrades crossed the frontier, seized six
Arabs, killed five of them with a knife as the others watched, and
left the sixth alive so that he could tell.2¢ His private exploits
revealed the same natural bent. On leave, and bored, he once
made a daredevil foray deep into enemy territory; on his way
back to Jerusalem he shot an Arab soldier on the main highway.
Later his sister was killed by a bedouin on one of her own sorties
into enemy territory. Har-Zion revenged her by killing two
bedouins whom he deemed to be connected with her death.
Eventually he was critically wounded in action; his life was saved
by a hattlefield tracheotomy performed with a penknife, His
memoirs and numerous press interviews are the story of a man
who can describe, with dry relish, what it is like to stab an Arab
shepherd in the back—and who recommends that anyone who

"~ wishes for the ‘marvellous, sublime feeling’ of ‘knowing that you

are a male’ should kill with a knife rather than a gun.?

The cult which surrounded Har-Zion was both official and
popular. Ministers and generals would glorify him as a ‘model’
for 1sraeli youth, the ‘fighting symbol’ of the entire Israeli army.
He was placed above the law; when he killed the two bedouins,
he was arrested and could have been charged with murder, but,
on Bengurion’s personal intervention, he was released without
trial.?* Half-crippled and forced into retirement, he was pre-

sented with a large picce of confiscated Arab land on Mount
Kaoukab high above Lake Galilee, In this desolate spot, not far
from his old kibbutz, he set up his private cattle ranch and played
host to the soldiers who came, as pilgrims, to see and admire him.
‘A whole ceremony developed around Kaoukab,’ he recalls in his
memoirs; ‘they arrived after a long march that lasted a day and
a night. At the end of the march, the Unit’s insignia were
distributed to the soldiers. The goal of the march was the
ranch. To ascend it has become a tradition; it is a summit one
must reach.’?’
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2. Maccosoe yOuiicteo B Kajp-Hacuwme

Armed with such Draconian powers, the military authorities
lost no time in exploiting them. Outright violence, entirely puni-
tive in intent, may not have been their characteristic method, but
there is no more revealing example of the Arabs’ plight than one
notorious occasion when they did use it. The Arabs remember
Kafr Qasem as the Deir Yassin of the established State. Less re-
vealing, perhaps, than the eventitself was the reaction it generated.
On 29 October 1956, on the eve of Israel’s invasion of Egypt, a
detachment of Frontier Guards imposed a curfew on villages
near the Jordanian frontier. Among them was Kafr Qasem. The

Mukhtar was informed of the curfew just half an hour before it
was due to go into effect. It was therefore quite impossible for .

him to pass the message on to the villagers who would be return-

ing, as dusk fell, from their various places of work. Major Shmuel
Melinki, the detachment commander, had foreseen this even-
tuality, and he asked his superior, Brigadier Yshishkhar Shadmi,
what should be done about anyone coming home in ignorance of
the curfew. The Brigadier had replied: ‘I don’t want any senti-
mentality . . . that's just too bad for him.’?® And there was no
sentimentality. In the first hour of the curfew, between five and
six o'clock, the Frontier Guards killed forty-seven villagers.
They had returncd home individually or in batches. A few came
on foot, but most travelled by bicycle, mule cart or lorry. They
included women and children. But all the Frontier Guards
wanted to know was whether they were from Kafr Qasem. For if
they were, they were curfew-breakers, and once they had ascer-
tained that they were, they shot them down at close range with
automatic weapons. ‘Of every group of returning workers, some
were killed and others wounded; very few succeeded in escaping
unhurt. The proportion of those killed increased, until, of the
last group, which consisted of 14 women, a boy and 4 men, all

- were killed, except one girl, who was serinusly wounded.’** The

slaughter might have gone on like this had not Licutenant Gavricel
Dabhan, the officer on the spot

.. . informed the command several times over the radio apparatus
in the jeep of the number killed. Opininns differ as to the figure
he gave in his reports, but all are agreed that in his first report he
said: ‘one less’, and in the next two reports: ‘fifteen less’ and
‘many less—.it is difficult to count them'. The last twn reports,
which followed each other in quick succession, were picked up hy
Captain L.cvy, who passed them on to Melinki. When he was
informed that there were ‘fiftecn less’ in Kafr Qasem, Melinki

gave orders which he was unable to transmit to Dahan before

the report arrived of ‘'many less—it is difficult to count them’, for
the firing to stop and for a more moderate procedure to be adopted
in the whole area. . . . This order finally ended the bloodshed at
Kafr Qasem.

All this was cstablished in the trial which, as the scandal
slowly leaked out, the government was obliged to hold. The trail
was a pro forma affair. There was little moral outrage in the
courtroom, and, apart from a few lone voiccs, very little outside
it. During the proceedings the leading newspaper Haaretz re-
ported that ‘the cleven officers and soldicrs who ate on trial for
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the massacre in Kafr Qasem have all reccived a fifty per cent in-
crease in their salaries. A special messenger was sent to Jerusalem
to bring the cheques to the accused in time for Passover. A
number of the accused had been given a vacation for the holiday.
. . . The accused mingle freely with the spectators; the officers
smile at them and pat them on the back; some of them shake
hands with them. It is obvious, that these people, whether they
will be found innocent or guilty, are not treated as criminals, but
as heroes.’” One Private David Goldfield reportedly resigned
from the Security Police in protest against the trial. According to

the Jewish Newsletter, his testimony merely reflected what most

Israelis thought: ‘I feel that the Arabs are the enemics of our
State. . ... When I went to Kafr Qasem, I felt that I went against
the enemy and I made no distinction between the Arabs in Israel
and those outside its frontiers.” Asked what he would do if he
met an Arab woman, in no sense a security threat, who was trying
to reach her home, he replied: ‘I would shoot her down, | would
harbour no sentiments, because I received an order and I had to
carry it out.”®® The sentences were pro forma too. Melinki and
Dahan got gaol terms of seventeen and fifteen years respectively,
but it was a foregone conclusion that they would only serve a
fraction of them. In response to appeals for a pardon, the
Supreme Military Court decided to reduce the ‘harsh’ sentence;
‘and, following this generous example, the Chief of Staff, then the
Head of State, and finally a Committee for the Release of
Prisoners all made contributions, so that within a year of their
sentence Melinki and Dahan were free men. As for Brigadier
Shadmi-—the ‘no sentimentality’ senior officer—-a Special Mili-
tary Court found him guilty of a ‘merely technical’ error, repri-
manded him and fined him one piastre. But the twist in the tail
was yet to come. Nine months after his release from prison,
Dahan, convicted of killing forty-three Arabs in an hour, was
appointed ‘officer responsible for Arab affairs’ in the town of
Ramleh.? And the last that has been heard of Major Melinki was
that, through his influential connections in the army, he had
secured a coveted permit, sought after by many an entrepreneur,
to set up a tourist centre in southern Israel.?®
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3. J6upictro Jlo
HeuHnx Haunit nna IlanecTHHH

On 17 September, the day after he submitted his report to the
UN, the Mediator flew to Jerusalem to inspéct the building to
which he was thinking of transferring his headquarters. It
seemed foolish to risk his life on a mere administrative chore.
That there was indeed such a risk he was well aware. The Jeru-
salem front line was the scene of constant ceasefire violations; it
was infested with snipers and assorted gunmen who subjected
the UN Observers to hold-ups. Only the previous day Rhodes
radio station had picked up a report about a policeman coming
across Bernadotte’s dead body in a Haifa street. As his aircraft
approached Jerusalem, the radio operator received a message,
purporting to come from Haifa, warning that all aircraft landing
at the city’s Kalendia airport would be fired upon.

They landed without incident, but when General Aage Land-
strdm, the Mediator’s Personal Representative and Chief of Staff
of the UN Observer Corps, suggested that they take a round-
about route into the city so as to avoid the ‘hot’ area of the
Mandelbaum Gate, Bernadotte demurred. ‘I would not do that,’
he said, ‘I have to take the same risks as my Observers and,
moreover, I think no one has the right to refuse me permission
to pass through the line.’#*

They were on their way back when the asaassms struck. ‘We

drove rapidly through the Jewish lines without incident,” Lund-
strém wrote.

The barrier was up, but when the guard saw us, he let it down
halfway, then drew it right up, and finally let it down completely.
This forced us to stop. The Jewish liaison officer shouted some-
thing to the guard in Hebrew, after which he drew up the barrier
completely and we were able to pass. It was suspected after the
murder that this mysterious manipulation of the barrier must have
been a signal to the murderers that we were on our way, possibly
even indicating which car Folke Bernadotte was travelling in.
That pre-supposes, however, that the Jewish Soldiers at the road
barrier were accomplices in the plot. . . . In the Qatamon Quarter
we were held up by a Jewish army-type jeep, placed in a road
block, and filled with men in Jewish army uniforms. At the same

time I saw 2 man running from the jeep. I tock little notice of this
‘because I merely thought that it was another check-point. How-
ever, he put a tommy gun through the open window on my side
of the car and fired point-blank at Count Bernadotte and Colonel
Sérot. I also heard shots fired from other points and there was
considerable confusion. . . . Colonel Sérot fell in the seat at the
back of of it and I saw at once that he was dead. Count Bernadotte
fell forward and I thought at the time he was trying to get cover.
I asked him: ‘Are you wounded?” He nodded and fell back. I
helped him to lie down in the car. I now realized that he was
severely wounded; there was a considerable amount of blood on
his clothes mainly around the heart. . . . On reflection after the
incident, I am convinced that this was s deliberate and carefully
planned assassination. The spot where the cars wére halted was
carefully chosen, and the people who approached the cars quite
obviously not only knew which car Count Bernadotte was in but
also the exact position in the car which he occupied. *
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Count Bernadotte died a few minutes after the shooting, and
three days later the assassins identified themselves as Hazit
Hamoledeth (Fatherland Front), a sub-group of the Stern Gang.
In a letter to Agence France Presse in Tel Aviv, they declared that
‘in our opinion all Upited Nations Observers in Palestine are
members of foreign occupation forces which have no right to be
in our territory’. They conceded, however, that the killing of
Colonel Sérot was ‘a fatal mistake. . . . Our men thought that the
officer sitting beside Count Bernadotte was the British agent and
anti-Semite General Lundstrom’.%

In a letter of protest, General Lundstrém described the
assassinations as ‘a breach of the truce of utmost gravity, and a
black page in Palestine’s history for which the United Nations
will demand a full accounting’.?¢

There was to be no accounting, however, either to thé UN or
to any other authority. To the UN demand that the assassins be
brought to justice, the Israelis at first replied that they could not
find them. Then, after two months of international pressure, they
arrested Nathan Yellin-Mor, the head of the Stern Gang, and
Matitiahu Schmulevitz, both Polish Jews who had emigrated to
Palestine a few years before.

- 'The two were tried. by: military court in Acre. They claimed
that there was no case against them. Their organization was not a
terrorist one, nor had they themselves been party to terrorist acts,

sincg the prosecution furnished no proof. Yellin-Mor further
objected to the trial of civilians by a military court.” As for
Bernadotte, he denounced him, in a lengthy tirade, as an enemy
of Isracl. Among other things ‘he stood in the way of Jewish
absorption of the Kingdom of Transjordan as well as the whole
of Palestine’.?® The two men were sentenced to eight and five
years. They were, however, to receive special treatment as political
prisoners. Then, growing even more lenient, the court ordered that
they and their witness be released altogether, since they had
—protested their sincere desire to be law-abiding citizens . . .2
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Paspymeune ropona KyueiiTpa

THE ZIONIST
CONNECTION II

What Price Peace?

ALFRED M. LILIENTHAL

<"To the Jew as a man—everything::
to Jews as a nation—nothing."”
—Count Stanislas Clermont-Tonnerre
o the French Assembly, October 12, 1789

“Peace in Palestine cannot be achieved by
force, but only through understanding.”
—Albert Einstein

““The fault, dear Brutus, is not in our stars,
but in ourselves, that we are underlings.”

~William Shakespeare

NORTH AMERICAN
New Brunswick, New Jersey



QUNEITRA

The Syrian returnees in June 1967 were greeted by a Hebrew
mscnptmn on a demolished wall: “You wanted Quneitra. You will have
it in ruins.” This threat was carried out.

Kurt Waldheim, Secretary-General of the U.N., after visiting the
former capital of the Golan Heights, remarked: “I was very shocked by

S, /16520
Russziac
rage 29

what I saw at Qunentra. For the Soviet Ambassador to Syria, Quneitra

revived memories of Stalingrad at the end of the last war. And to
Father George Muhassal, when he and his flock were finally permitted
to reenter the city, it was Hiroshima all over again.

In a statement released through the Near East Ecumenical Bureau
in Beirut, this pastor of the Greek Orthodox Church in Quneitra
charged the Israclis with bulldozing 80 percent of the city and with
desecrating-looting Christian churches and the cemetery just prior to
their withdrawal on June 26: “The concrete tombs were opened by
machine-gun fire and, in some cases, hand grenades. The bodies were
brought outside and systematically looted. Hands were broken off to
get bracelets, teeth with gold were taken, and parts of the bodies were
not put back in the proper coffins.”

Such accusations coming from a priest of a church in the city
might be dismissed as exaggerations. But Irene Beeson, writing in the
Guardian, was most explicit in her description of the systematic Israeli
destruction before leaving. These are the words, as recounted by Bee-
son, of one of the ten inhabitants who alone had remained under the
Israeli occupation in 1967:

They had about eleven bulldozers stationed in the town, but they had to bring
in reinforcements to cope with the huge task. The smaller houses collapsed

.under a singie thrust. For the larger two, three and four-story villas and
buildings, they had to build earth ramps so that the bulldozers could reach the
upper floors.

They worked from dawn to dusk for several days with grim determination
~ and great expertise. It took them practically a whole day to finish off the
three-story house down the street. Only the houses of the ten Arab inhabitants
who had not fied were intact. Left standing, also, was the gutted, bullet-ridden
300-bed hospital which the Israelis used for target practice. One of the town’s
churches was destroyed. Others left standing and only slightly damaged struc-
turally, but had been stripped of everything—marble facings on the walls
furnishings, precious 4th-century icons, statues, lamps.

The shell of the Officers’ Club is another landmark. What remains of this
wall is riddied with bullet holes, decorated with sexy murals, insulting angd
pormnographic graffiti. . . . Generators were removed and carted away by the
Israclis, who made off with all the town’s pumps for drinking and irrigation
water. Into the water reserves and wells the Israelis had poured diesel oil,
petrol and garbage, making good the inscription they had left behind. 62

You can always read what others have to say, but that is not the
same as viewing for yourself, as I did a year later, the utter emptiness
and desolation of Quneitra, a city that had been bulldozed in its en-
tirety. The tracks of the machines were still evident everywhere.

Smaller houses had collapsed under a single thrust, while the larger

villas and buildings had obviously been bulldozed in the manner de-
scribed by Irene Beeson.

Such dark devastation visited by man upon man has had few
equals. The only signs of life were the stray, hungry-loolung cat streak-
ing across the road and a few wild red poppies that had sprung up
beside the burnt-out framework of what once had been Quneitra’s
proud hospital. To me came a flashback to childhood:

In Flanders Field the poppies grow
Between the crosses row on row
That mark their place. .

T
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My visit to Quneitra was on.a cold May afternoon, but the temper-
ature in no way could match the frigidity of the scene—dramatized by
nearby snow-capped Mount Herman, where so many fierce aerial bat-
tles between the Syrians and the Israelis had occurred. The approaches
to Quneitra were guarded by the Austrian U.N. peacekeeping force.

This tragedy can best be seen through neutral eyes. However,
despite continued widespread coverage of violence and terrorism in
the U.S. media, there were no reports on Quneitra. In July 1974 an
Australian delegation comprised of two members of Parliament, two

Labor leaders, two journalists, and the Federal Secretary of the Young
Labor Association visited the Golan Heights. Leader of the delegation
George Petersen wrote an article, “The Town That Used To Be,” for
the Australian publication, Nation Review:

The most striking feature of the Q_unema buildings is that, in most cases, there

are no walls and the roofs are resting on the ground. How this was done is only

too apparent by the caterpillar tracks on the ground near the destroyed build-
ings. 63

After descnbmg the condmons he found in the city, Petersen con-
cluded:

Quneitra was destroyed for the same reasons that most of the original inhabi-
tants were expelled from Palestine—because the Zionists intend to take over
‘the land, expel the original inhabitants and use it for their own purposes.

. . Looking across the cease-fire lines to Ain Zivan kibbutz in Israel, I know
whom I would hate the most if I were a native of Quneitra. Not the soldiers,
not even the bulldozer operators, but the men, women and children living on
that kibbutz for the benefit of whom and of others like them the destruction
of Quneitra was instituted at an enormous cost to the native inhabitants. And
1 know that I would want 10 cross the cease-fire line and kill those usurpers.

In the same publu:auon. many letters from Zionists who knew
nothing whatsoever about Quneitra emotionally reacted to the Peter-
sen article. In a reply to one of the letters signed by five persons,
Petersen struck back: .

When I was at Quneitra on July 5, the bulldozer tracks were clearly visible.

. I am puzzled why the apologists for the Israeli government deny that
Quneitra was destroyed by bulldozers and explosives! The Israeli practice of
bulldozing Arab villages to the ground is well substantiated in past reports by
such impartial parties as the International Committee of the Red Cross and
the Israeli League for Human and Civil Rights. . . . Why should the Zionists
have made an exception of Quneitra? I would particularly like your five corre-
spondents to explain how they justify the forcible eviction to Syria of over
100,000 native inhabitants of the Golan Heights area. Does Israel’s right t0
exist justify turning the civilian residents into homeless refugees? Or are your
correspondents’ concepts of humanity confined only to people who describe
themselves as “lews”?
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Zionists contend that Quneiwa had been destroyed during the
1967 and 1973 wars rather than methodically bulldozed at the time of
the Israeli withdrawal. But a BBC documentary film showed Commen-
tator Peter Snow some three or four days before the Israeli evacuation
in a very alive city with many “ouses all intact-—further proof that the

city had been calculatingly destroyed, house by house, church by
church.

Another eyewitness from the Australian delegation was Stewart
West, President of the South Post Branch of the Waterside Workers
Feder: ion of Australia. Under the title “The Destruction of Qunei-
tra,” he wrote as follows:

In most war-damaged cities, you see heaps of rubble, bomb and shell craters,
burned-out buiidings, with walis sl standing and sometimes whole streets
left undamaged. But not in Quneitra. The city was completely destroyed in a
couple of days immediately prior to the Israeli withdrawal on June 25, 1974.
Most of the houses were demolished with explosives or pushed down with
buliaozers. . . . The destruction of Quneitra must be in the same category as
the destruction of ancient Carthage, as the destruction of European cities by the Huns, and
the Mongols, and with Hiroshima and the Nazi destructions during World War [1.64
{Italics added.]

Ausiralian trade union newspaper Scope, in a special twenty-eight
page supplement of August 1, 1974, devoted two of its pages to the
Quneitra atrocities with a lead that read: “‘Syrian city of Quneitra used
to be half-way between the Israeli border and Damascus. In June of this
year, Israeli buildozers destroyed the iast of its houses, ripped down
the last of its trees and orchards and puiled back up the hiils of the
Golan Heights.” The main piece, presumably written by Scope’s Editor,
George Coote, added in part:

Jjune 26 was days arter the disengagement between [sraeh and Syrian troops,
and the last Arab house in Quneitra was destroyed minutes before UN peace-
keeping forces moved in. . . . Guneitra was smashed with dyr.amite and bull-
dozers which made sure nobody would live there s ain. . . . This was a puzzle

for the Australian delegation visiung the city. Did the Quneitra story hit the
Austrahian media?

The answer to this question and to the ¢.ery posed dy British journal-
“ist Kathleen Evan’s contribution to the same special issue, “Had You
Really Heard About Israel’s Genocide?” was identical. Next to nothing
had appeared in Australia and Britain~-and aothing m the U.S.—on

the story of a gutted city where nearly 45,000 peopie once had happily
lived.
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$.2 Beirut: Precision Bombardment

Repeatedly, Israel blocked international relief efforts and prevented
food and medical supplies from reaching victims.® Israeli military forces
also appear to have gone out of their way to destroy medical facilities—at
least, if one wants to believe Israeli government claims about “pinpoint
accuracy” in bombardment. “International agencies agree that the civilian
death toll would have been considerably higher had it not been for the
medical facilities that the Palestine Liberation Organization provndeu for
its own people™!*—and, in fact, for many poor Lebanese—s0 it u not
surprising that these wére a particular target of attack.

Inthe first bombing in June, a children’s hospital in the Sabra refugee
camp was hit, Lebanese television reported, and a cameraman said he saw
“many children” lying dead inside the Bourj al Barajneh camp in Beirut,
while “fires were burning out of control at dozens of apartment buildings”
and the Gaza Hospital near the camps was reported hit."'? This, it will e
recalled, was in “retaliation™ for the attempt by an anti-PLO group with
no base in Lebanon to assassinate Ambassador Argov. On June 12, four
bombs fell on a hospital in Aley, severely damaging it. “There is nothing
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unusual” in the story told by an operating room assistant who had losttwo -

hands in the attack; “That the target of the air strike was a hospital,
whether by design or accident, is not unique either,” William Branigan
reports, noting that other hospitals were even more badly damaged.
Fragments of cluster bombs were found on the grounds of an Armenian
sanitarium south of Beirut that was also “heavily damaged during the
Israeli drive.”!3 A neurosurgeon at the Gaza hospital in Beirut “insists
that Israeli gunners deliberately shelled his hospital,” it was reported at
the same time.!1? A few days later, Richard Ben Cramer reported that the
Acre Hospital in Beirut was hit by Israeli shells, and that the hospitals in
the camps had again been hit. “Israeli guns never seem to stop here,” he
reported from the Sabra camp, later to be the scene of a major massacre:
“After two weeks of this random thunder, Sabra is only a place to run
through, 120

® The International Red Cross, World Vision International, UNICEF and other relief
agencies report iong delays in supply of food and medicines caused*by Israeli interfor-
ence.''? This is confirmed by Israsli officials responsible for relief, as we will ses directly.
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The Acre hospital was again hit on June 24, along with the Gaza
hospital and tHe Islamic Home for Invalids, where “the corridors were
streaked with blood.” The hospitals were short of supplies because Israel
was blocking tons of medical supplies ready for-shipment in Cyprus,
according to the International Red Cross.!?! By mid-August, the Islamic
Home had been repeatedly shelled, only 1S of 200 staff members
remained, and “several of the retarded children have died of starvation for
lack of someone who has the time to feed them properly.” At the Palesti-
nian Hospital for the Disabled (perhaps the same institution), “a visitor
walking the gloomy corridors is approached by stumbling figures crying
‘Food, food’ in Arabic”; 800 patients remained, all mentally ill, half of
them children, cared for by a dozen nurses.!? ,

A French doctor reported witnessing-“an intense Isracli bombing
raid around and against the[{Gaza] hospital, which forced the evacuation
of the hospital at the time.”!23 When the Beirut mental hospital was hit
shortly after, “800 patients varying in condition from senile dementia to

. violent schizophrenia were released into the streets of Beirut.” The hospi-

tal, clearly marked by Red Cross flags, was hit by artillery and naval
gunfire, including four phosphorus shells. Medical personnel reported

that the patients, including children with mental problems whose nursery

was hit by rockets that set beds on fire, were 909 Lebanese. No military
target was found within a half-mile. The hospital was, however, “precar-
iously located near the Palestinian ghettoes of Sabra and Shatila, frequent
targets of Isracli bombardment,” though the “immediate surroundings
are residential” (i.e., not Palestinian slums).!2

Most of this was before the bombing escalated to new levels of

~ violence in August. By August 4, 8 of the 9 Homes for Orphans in Beirut

had been destroyed, attacked by cluster and phosphorus bombs. The last
was hit by phosphorus and other rockets, though clearly marked by a red
cross on the roof, after assurances by the International Red Cross that it
would be spared.!?S On August 4, the American University hospital was
hit by shrapnel and mortar fire. A doctor “standing in bloodstained rags”
said: “We have no more room.™ The director reported: “It’s a carnage.
There is nothing military anywhere near this hospital.”12¢ The hospital
was the only one in Beirut to escape direct shelling, and even there,
sanitary conditions hag deteriorated to the point where half the intensive-
care patients were lost and with 99% of the cases being trauma victims,
there was no room for ordinary illnesses. “Drive down any street and you
will almost always sec a man or woman with a missing limb.”!2?

The Red Cross reported that by August 6, “there were 130 beds
available in west Beirut out of a total of about 1,400.” The American
University Hospital was admitting only “those who look salvageable” on

bad days, the staff reported. The Berbir hospital was “just an under-

ground dormuory with generators churning away to give the few patients
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. &l At the Hotel Bristol, hit by an Israeli phosphorus shell, the Red Cross
had sét up an underground hospital. “The majority of the doctors and
nurses working in the city have fled.”!28 “Even the Red Cross delegation
has been shelled twice. In an Israeli naval bombardment oa July 30, six
shells struck the building and on Aug. § it was again hit by two artillery
shelis.” The Berbir hospital was already seriously damaged by mid-July,
with trails of blood in the corridors, many of the patients removed from
the wreckage, and the mortuary full of corpses until the remaining doctors
were able to leave the building to bury the unidentified bodies in a
communal grave when the shelling and air attacks temporarily stopped.'®

One of the true heroes of the war is Dr. Amal Shamma, an American-
trained Lebanese-American pediatrician who remained at work in Bei-
rut’s Berbir hospital through the worst horrors. In November, she spent
several weeks touring the U.S., receiving little notice, as expected. She
was, however, interviewed in the Village Voice, where she described the
extensive medical and social services for Palestinians and poor Lebanese
that were destroyed by the Israeli invasion. For them, nothing is left apart
from private hospitals that they cannot afford, some taken over by the
Israeli army. No medical teams came from the U.S., although several
came to help from Europe; the U.S. was preoccupied with supplying
weapons to destroy. She reports that the hospitals were clearly marked
with red crosses and that there were no guns nearby, though outside her
hospital there was one disabled tank, which was never hit in the shellings
that reduced the hospital to a first-aid station. On one day, 17 hospitals
were shelled. Hers “was shelled repeatedly from August | to 12 until
everything in it was destroyed.” It had been heavily damaged by mid-July,
as already noted. Hospital employees stopped at Isracli barricades were
told: “We shelled your hospital good enough, didn’t we? You treat terror-
ists there.”!% Recall that this is the testimony of a doctor at a Lebanese
hospital, one of those liberated by-the Israeli forces, according to official
doctrine.

An American nurse working in Beirut, who was appalled by the
€watered-down descriptions in American newspapers,” reported that
Israel “dropped bombs on everything, including hospitals, orphanages
and, in one case, a school bus carrying 35 young schoolgirls who were
traveling on an open road™; she cared for the survivors.!3! The U.S. Navy
Lieut. Commander in charge of removing unexploded ordnance in Beirut
reports that “we found five bombs in an orphanage with about 45 cluster
bombs in the front yard. We were called there after five children were
injured and four killed.” About 3-5% of the shells and bombs failed to go
off and are considered highly dangerous, he said.!? This particular
orphanage, then, must have been heavily bombed.

One of the most devastating critiques of Israeli military practices was
provided inadvertently by an Israeli pilot who took part in the bombing,
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precision bombing that made error almost impossible. Observing the
effects, one can draw one’s own conclusions. He also expressed his own
personal philosophy, saying “if you want to achieve peace, you should
fight.” “Look at the American-Japanese war,” he added. “In order to
achieve an end, they bombed Hiroshima and Nagasaki.”!33

The precedents this pilot cited can be placed alongside of others
offered by Prime Minister Begin in justification of the war: Dresden and
Coventry, for example. The reference to Coventry particularly amazed
Israeli listeners; “We know who carried out the bombardment of Coven-
try,” Abba Eban wrote—commenting also on the “delegations of dias-
pora Jews [who] came to Israel, or rather to Lebanon, and applauded the
decision to make war as enthusiastically as they would have applauded a
decision not to make it,” and the “embarrassing vulgarity in holding
[United Jewish Appeal] fundraising appeals” in occupied Lebanon. These
precedents give some insight into the mentality of the Israeli political
leadership and segments of the officer corps, and also of American
supporters who appeal to the same precedents, for example, former
Supreme Court Justice and UN Ambassador Arthur Goldberg. In his
interesting comments in support of the invasion, to which we return, he
cites the precedent of the bombing of Dresden and more generally, the war
“against the demented barbarian who sought to enslave the world.” “Is
not the government of Israel faced with the same terrible dilemma in view
of repeated PLO acts of terrorism against Israeli civilians and the bomb-
ing of its northern settlements”"13¢ Recall the actual scale of PLO terror-
ism and the comparison to Israeli terrorism, already discussed, and the
fact that there had been no unprovoked .bombardment of northern set-
tlements for a year, none at all for 10 months despite extensive Israeli
provocation, including bombing in April.

Goldberg’s notion that Israel's invasion of Lebanon is comparable to
the war against Hitler was also invoked by Prime Minister Begin in a letter
to President Reagan in which he portrayed himself as marching to “Ber-
lin” to liquidate “Hitler.” To the Labor Party spokesman on foreign
affairs, Abba Eban, this seemed “a dark and macabre fantasy,” “one of the
most bizarre documents in recent diplomatic history,” an example of
“losing touch with reality.”* Other Israeli commentators also ridiculed
this comparison, suggesting that it raised questions about Begin’s sanity. I
noticed no comment here on Goldberg’s sanity. It is, perhaps, not too
surprising that a liberal American hero should surpass the “macabre

fantasies” of Israel’s Nobel Peace Prize winner in his own ruminations on
the topic.

-.% Eban remarks that “Arafat’s ideology and rhetoric, repulsive as they are, are identical
“ with those of Anwar Sadat until a few months before Begin embraced him in the
: Kneaset."133 There is some truth to what he says, though not in the sense that he intended his
. audience to understand, as we see when we recall Sadat’s rebuffed efforts to make peace
.+ with Israel for over six years before his visit to Jerusalem, and Arafat’s moves towards the
sccommedationist international consensus, also regularly rebuffed, from the mid-1970s.
See chapter 3. Eban surely knows all of this, and more, very weil. He is able to exploit his
reputation as a dove to conceal the historical record with considerable effectiveness.
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B oTHomeHuM BOmpoca o cxoncTBe Mexny lapaumnem m xuoit
AdPpukoif NMO3IBONBTE MHE NPOUMTHMPOBATH MMPENCTABUTENA CHOHUCTCKOMN
npeccu Xako6o TumepxaHa, onyGiauKoBaBwero pafoTy IIONL Ha3BaHUENM

The Longest War - Israel in Lebanon
(Vintage Books Edition, December 1982)

ABTOD cCOoBeTOBaAN CBOEMYy CHHY, cpaxaBmemMyca ¢ uapaunbcko#t apumeit,
A UMTHPYO:

"Son, you can't compare an Argentine jail to an Israeli
jail. 1Im our jatls, only Arabs are maltreated, and you are
a member of the superfor race. It's true that once we were
the people chosen by God to be witnesses of his truth, but
now that we have girded ourselves for the murder of another
people, we are a superior race since, as our government says,
nobody can defeat us. They won't torture you in jail. Once
you arrange your daily routine, thirty or sixty days pass
quickly. But tf you don't go now to your base, it will be
merely can individual act. Perhaps others in your regiment
think as you do, and together you can organize a collective
protest. In any case, all of you must refuse to go to
Lebanon. One can't be an accomplice in a crime and justify
oneself by citing orders from above. It's time to rebel."

IlloToM XypHanucT Ro6aBun:

"Derech Haifa, the highway to the north, runs in front of

my house. Every morning at seven o'clock a truck or a bus
brings the Arab workers from the villages near Tel Aviv where
they are authorized to live. They are preparing the soil to
plant a row of palms. My city has a good administrator

who is filling it with flowers and trees. The Arab laborers
toil, rest, pull out their water bottles, their meals, go
back to work, and then get into the trucks or buses to return
to their homes. They leave behind a touch of beauty. Each
time they leave, my city is more beautiful. Looking at them
from my balcony, I can only relieve myself by vomiting for
this Israel which wants to be like South Africa. The heat

is terrible; vomiting does me good. This is South Africa.”
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B KOHUe CcBOero onucaxua lspauna OH ckas3an:

"What is it that has turned us into such efficient criminals?
I fear that in our collective subconscious, we may not be

wholly repelled by the possibility of a Paledtinian genocide.
1 don't belteve we Israelis can be cured without the help of

others."





